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|.  Disposicions xerais

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

REAL DECRETO 195/2002, do 15 de febreiro,
polo que se establece o plan de seguimento
e vixilancia sanitaria do gando porcino.
(«BOE» 52, do 1-3-2002.)

O Real decreto 1493/1995, do 8 de setembro, polo
que se establece un plan de seguimento sanitario do
gando porcino, regula os controis seroloxicos que hai
que efectuar nos devanditos animais. Este plan permite
manter un seguimento constante fronte 4s enfermidades
do gando porcino que evite nun futuro a aparicion e
difusion destas.

No devandito real decreto quedaban perfectamente
definidos os controis seroldxicos fronte & peste porcina
africana; sen embargo, en canto a outras enfermidades
do gando porcino, faise necesario establece-los controis
minimos que permitan facer un seguimento adecuado
delas.

Por outra parte, no marco nacional de actuaciéns de
loita fronte & peste porcina clasica, estableciase un Pro-
grama Nacional de Investigaciéon Seroléxica que tifa por
finalidade detectar, controlar e evita-la difusion da enfer-
midade dentro do territorio nacional, e que agora resulta
necesario revisar.

Na elaboracion deste real decreto foron consultadas
as comunidades autbnomas e os sectores afectados.

Este real decreto dictase de acordo co disposto no
artigo 149.1.16.2 da Constitucion, que lle atrible 6 Esta-
do a competencia exclusiva en materia de bases e coor-
dinacion xeral da sanidade.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Agri-
cultura, Pesca e Alimentaciéon, de acordo co Consello
de Estado e logo de deliberaciéon do Consello de Minis-
tros na sua reunion do dia 15 de febreiro de 2002,
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DISPONO:

Artigo 1. Obxecto e ambito de aplicacion.

Este real decreto ten por obxecto establece-las bases
para o seguimento, en todalas explotacions porcinas do
territorio nacional, das enfermidades que figuran no
anexo |.

Artigo 2. Definicidns.

Para efectos deste real decreto, entenderase por:

a) Explotaciéns de seleccion, de multiplicacion, de
recria de reproductores, de produccion e de ceba: as
definidas no artigo 3 do Real decreto 324/2000, do 3
de marzo, polo que se establecen normas basicas de
ordenacién das explotacidns porcinas.

b) Sistema de explotacién extensivo, intensivo e
mixto, e centros de inseminacion artificial: os definidos
no artigo 2 do citado Real decreto 324/2000.

c) Explotaciéons de xabaris: aquelas en que se man-
tenan, crien, ceben ou manexen xabaris.

Artigo 3. Controis seroloxicos segundo o tipo de explo-
tacion.

Nas explotacions porcinas do territorio nacional rea-
lizaranse os controis seroldxicos que a continuacion se
indican, tendo en conta o niumero de mostras que se
recollen no anexo |l

1. Encentros de inseminacion artificial, explotacions
de seleccion e explotacidons de multiplicacion:

a) Realizarase un primeiro control seroldxico sobre
o 100 por 100 do censo dos reproductores fronte a
peste porcina africana, peste porcina clasica, enfermi-
dade vesicular porcina e enfermidade de Aujeszky, o
que permitira conece-la situacion sanitaria da explota-
cion.

b) Posteriormente, realizaranse controis seroldxicos
cuadrimestrais fronte & peste porcina africana, peste por-
cina clasica e enfermidade vesicular porcina, sobre un
numero de reproductores que garanta, cun grao de con-
fianza do 95 por 100, detecta-la presencia da enfer-
midade se a sUa taxa de prevalencia € como minimo
do 5 por 100; os devanditos controis efectuaranse cada
vez en animais diferentes.

c) En canto & enfermidade de Aujeszky, a explo-
tacion debera estar cualificada como indemne ou ofi-
cialmente indemne de Aujeszky.

2. Enexplotaciéns de produccioén realizarase un con-
trol anual fronte & peste porcina africana, peste porcina
clasica e enfermidade vesicular porcina, sobre un nimero
de reproductores que garanta, cun grao de confianza
do 95 por 100, detecta-la presencia da enfermidade se
a sla taxa de prevalencia € como minimo do 5 por 100.

3. En explotaciéons de recria de reproductores rea-
lizarase un control cuadrimestral fronte & peste porcina
africana, peste porcina clasica e enfermidade vesicular
porcina sobre un nimero de animais que garanta, cun
grao de confianza do 95 por 100, detecta-la presencia
da enfermidade se a slUa prevalencia é como minimo
do 5 por 100; os devanditos controis efectuaranse en
animais representativos de tédalas idades.

No caso de que o sistema de produccion sexa todo
dentro ou todo fdra, o control realizarase antes da saida
dos animais.

4. Nas areas xeograficas de explotaciéons con sis-
tema de cria en réxime extensivo con programa espe-
cifico, e en explotaciéns de xabaris, realizaranse os
seguintes controis seroldxicos anuais:

a) Nas explotacions cualificadas sanitariamente
conforme a normativa vixente, realizarase un control
fronte & peste porcina africana, peste porcina clasica
e enfermidade vesicular porcina sobre un nimero de
reproductores que garanta, cun grao de confianza do 95
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por 100, detecta-la presencia da enfermidade se a suUa
taxa de prevalencia é como minimo do 5 por 100, efec-
tudndose estes controis cada vez en animais diferentes.

b) No resto de explotacidons efectuarase un control
seroloxico nos reproductores existentes na explotacion
fronte & peste porcina clasica, peste porcina africana
e enfermidade vesicular porcina sobre un nimero de
reproductores que garanta, cun grao de confianza do 95
por 100, detecta-la presencia da enfermidade se a sua
taxa de prevalencia € como minimo do 2 por 100; estes
controis efectuaranse cada vez en animais diferentes.

c) As explotacidons destinadas a ceba de animais
estaran exentas da realizacidon dos controis seroléxicos
en relaciéon coa enfermidade vesicular porcina.

5. Paraaenfermidade de Aujeszky, en tédalas explo-
tacions anteriores e nas explotacions de ceba, ademais
do disposto neste artigo, realizaranse os controis des-
critos no Real decreto 245/1995, do 17 de febreiro,
polo que se establece o programa coordinado de loita,
control e erradicacién da enfermidade de Aujeszky ou
0 que poida substituilo no futuro.

Artigo 4. Movemento dos animais no territorio nacional.

1. Sera requisito para o movemento de animais
entre comunidades auténomas que se realizasen os
seguintes controis:

a) Paraanimais de centros de inseminacion artificial,
explotacidons de seleccion, de multiplicacién e de recria
de reproductores, unicamente podera levarse a cabo o
movemento, se se realizaron na explotaciéon de orixe,
os controis periddicos, con resultado favorable, estable-
cidos no artigo 3 deste real decreto.

b) No caso de leitdns para vida ou animais para
sacrificio, poderase levar a cabo s6 se se realizaron na
explotacién de orixe os controis periédicos fronte a peste
porcina africana e peste porcina clasica con resultado
negativo.

c) Paraomovemento féra da explotacion de animais
criados en explotacions porcinas situadas en areas xeo-
graficas de sistemas extensivos que sexan consideradas
de risco, asi como naquelas explotaciéns de xabaris situa-
das nas ditas zonas de risco, deberan efectuarse os
seguintes controis:

1.° No caso dos animais reproductores, procederase
6 chequeo do 100 por 100 dos que sexan obxecto do
movemento, fronte & peste porcina africana, peste por-
cina clasica, enfermidade vesicular porcina e enfermi-
dade de Aujeszky.

2.° No caso de animais con destino a ceba, efec-
tuarase un control seroloxico fronte & peste porcina afri-
cana dos animais obxecto de movemento, que serd do 5
por 100 no caso de explotacidons cualificadas sanita-
riamente e do 20 por 100 no resto das explotacidéns,
cun maximo de 60 animais.

3.° No caso de animais con destino a matadoiro
procedentes de explotacidns non cualificadas sanitaria-
mente conforme a normativa vixente, efectuarase un
control seroldxico fronte & peste porcina africana dos
animais obxecto de movemento, que sera do 10 por 100
da partida, cun maximo de 60 animais.

O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion,
logo de consulta coas comunidades autbnomas, esta-
blecerad as areas xeograficas a que se refire a alinea c)
deste numero.

2. A validez dos resultados das probas seroléxicas
establecidas no nimero anterior establécese nun maxi-
mo de trinta dias desde a data de emision dos resultados
da andlise polo laboratorio competente.

3. A autoridade competente da comunidade auté-
noma de orixe comunicaralle 6 érgano competente da
comunidade auténoma de destino, con corenta e oito
horas de antelacidn, o traslado de animais con destino
a reproduccion e ceba.

4. Xunto cos animais deberase achegar un docu-
mento sanitario expedido por un veterinario oficial ou
veterinario autorizado.

Artigo 5. Movemento intracomunitario.

1. Para o movemento de animais cara a outros pai-
ses comunitarios, as explotaciéns de orixe deberanse
ter sometido, con resultado favorable, 6s controis pre-
vistos neste real decreto segundo as seguintes normas:

a) Para o movemento de animais con destino a
reproduccién, procederase &8 mostraxe do 100 por 100
dos reproductores obxecto do movemento fronte 4 peste
porcina africana, peste porcina clésica, enfermidade vesi-
cular porcina e enfermidade de Aujeszky.

b) Para o movemento dos animais procedentes dun-
ha explotacién de produccién, esta deberase someter
a controis peridédicos cuadrimestrais fronte & peste por-
cina africana, peste porcina clasica e enfermidade vesi-
cular porcina, sobre un niumero de animais que garanta,
cun grao de confianza do 95 por 100, detecta-la pre-
sencia da enfermidade se a sUa prevalencia é como mini-
mo do 5 por 100. No caso de que a explotacién sé
efectuase o control anual, procederase a controla-lo 100
por 100 dos animais obxecto do movemento.

c) Para o movemento de animais procedentes de
explotaciéns de ceba procederase a controlar, polo
menos, o 5 por 100 dos animais do lote obxecto do
envio fronte & peste porcina africana, peste porcina cla-
sica e enfermidade vesicular porcina, ou ben efectuarase
un control seroléxico na explotacién sobre un nuimero
de animais que garanta, cun grao de confianza do 95
por 100, detecta-la presencia da enfermidade se a sua
taxa de prevalencia é como minimo do 5 por 100.

d) No caso da enfermidade de Aujeszky realizaranse:

1.° Ata o 30 de xuno, inclusive, de 2002, as probas
pertinentes conforme o establecido na Decision
93/24/CE, da Comisién, do 11 de decembro, relativa
4s garantias suplementarias referentes a4 enfermidade
de Aujeszky que deberan ofrece-los porcos destinados
a estados membros ou a rexions libres da enfermidade,
e a Decision 93/244/CEE, da Comisién, do 2 de abril,
relativa as garantias suplementarias en relacién coa
enfermidade de Aujeszky respecto dos porcos destina-
dos a determinadas partes do territorio da Comunidade.

2.° A partir do 1 de xullo de 2002, as probas per-
tinentes establecidas na Decision 2001/618/CE, da
Comision, do 23 de xullo, pola que se establecen garan-
tias suplementarias nos intercambios intracomunitarios
de animais da especie porcina en relaciéon coa enfer-
midade de Aujeszky, asi como os criterios para facilitar
informacién sobre a devandita enfermidade, e pola que
se derrogan as Decisions 93/24/CEE e 93/244/CEE.

2. A validez dos resultados das probas seroldxicas
establecidos neste artigo establécese nun maximo de
trinta dias desde a data de emision dos resultados da
andlise polo laboratorio competente.

3. Para o movemento intracomunitario deberan
cumprirse, ademais do previsto nos nimeros anteriores,
os requisitos regulados no Real decreto 1716/2000,
do 13 de outubro, sobre normas sanitarias para o inter-
cambio intracomunitario de animais das especies bovina
e porcina.
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Artigo 6. Autoridade competente.

Correspondelle & autoridade competente da comu-
nidade autonoma a realizacion dos controis seroloxicos
previstos neste real decreto.

Artigo 7. Réxime sancionador.

As infracciéns e sancions administrativas en caso de
incumprimento do disposto neste real decreto seran as
establecidas na Lei de epizootias, do 20 de decembro
de 1952; no Regulamento de epizootias, do 4 de febreiro
de 1955; no Real decreto 1945/1983, do 22 de xuio,
polo que se regulan as infracciéns e sancidns en materia
de defensa do consumidor e da produccién agroalimen-
taria; e no artigo 103 da Lei 50/1998, do 30 de decem-
bro, de medidas fiscais, administrativas e da orde social,
sen prexuizo das posibles responsabilidades civis, penais
ou doutra orde que poidan concorrer.

Disposicion transitoria primeira. Subsistencia de con-

trois.

Sen prexuizo do disposto na disposicién derrogatoria
Unica, ata que se establezan as areas a que se refire
a alinea ¢) do numero 1 do artigo 4 mantera a sua vixen-
cia o disposto na alinea a) do numero 1 do artigo 2
do Real decreto 1493/1995, do 8 de setembro, polo
que se establece o plan de seguimento sanitario do gan-
do porcino.

Disposiciéon transitoria segunda. Controis efectuados.

En relaciéon co disposto no namero 1 do artigo 3
deste real decreto, aquelas explotacions que xa reali-
zasen os controis sobre a totalidade do censo repro-
ductor con anterioridade a sua entrada en vigor, rea-
lizardn directamente os controis cuadrimestrais estable-
cidos na alinea b) do referido nimero.

Disposicién transitoria terceira. Periodo de adaptacion.

Os controis establecidos nos artigos 3 e 4 realizaranse
nun prazo maximo de seis meses desde a entrada en
vigor deste real decreto.

Disposiciéon derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

Queda derrogado o Real decreto 1493/1995, do 8
de setembro, polo que se establece o plan de seguimento
sanitario do gando porcino, sen prexuizo do disposto
na disposicién transitoria primeira, asi como cantas
outras normas de igual ou inferior rango que se oponan
6 establecido neste real decreto.

Disposicion derradeira primeira.
caracter basico.

Titulo competencial e

Este real decreto dictase 6 abeiro do disposto no
artigo 149.1.16.2 da Constitucion, que lle atrible 6 Esta-
do as competencias sobre as bases e coordinacién xeral
da sanidade.

Disposicion derradeira segunda. Facultade de desen-

volvemento.

1. Facultase o ministro de Agricultura, Pesca e Ali-
mentacion para dictar, no dmbito das sUas competen-
cias, as disposiciéns que sexan necesarias para o cum-
primento do disposto neste real decreto.

2. Facultase o ministro de Agricultura, Pesca e Ali-
mentacion, logo de consulta coas comunidades auté-
nomas, para modifica-lo contido dos anexos deste real
decreto.

Disposicién derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte 0
da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 15 de febreiro de 2002.
JUAN CARLOS R.

O ministro de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

MIGUEL ARIAS CANETE

ANEXO |

Enfermidades incluidas no plan de seguimento
e vixilancia

a) Peste porcina clasica.

b) Peste porcina africana.

c) Enfermidade vesicular porcina
d) Enfermidade de Aujeszky.

ANEXO Il

Tamaino da mostra requirida para detecta-la presencia
de enfermidades.
Nivel de confianza 95 por 100

Tamanio da mostra Tamano da mostra
Tamafio poboacién para unha prevalencia para unha prevalencia
minima do 5 por 100 minima do 2 por 100
1- 25 Todos Todos
25- 30 26 Todos
31- 40 31 Todos
41- 50 35 Todos ata un
maximo de 48
51- 70 40 62
71- 100 45 78
101- 200 51 1056
201-1.200 57 138
>1.200 59 145

O cadro amosa o tamano da mostra para obter un 95
por 100 de fiabilidade de incluir polo menos un animal
positivo se a enfermidade estd presente nese nivel
especificado.

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

4098 REALDECRETO 211/2002, do 22 de febreiro,
polo que se actualizan determinados valores
incluidos na Lei 36/1994, do 23 de decem-
bro, de incorporacion 6 ordenamento xuridico
espanol da Directiva 93/7/CEE do Consello,
do 15 de marzo, relativa a restitucion de bens
culturais que saisen de forma ilegal do terri-
torio dun Estado membro da Union Europea.
(«BOE» 52, do 1-3-2002.)

A Lei 36/1994, do 23 de decembro, incorporou 6
ordenamento xuridico espanol a Directiva 93/7/CEE, do
Consello, do 15 de marzo, relativa & restitucion de bens



